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Zagadnienie stosunku narratora powiesci Paw krélowej do jej adresata jak do-
tad stanowi i zapewne w przysztosci stanowié bedzie dla wielu trudno$ci w czy-
taniu i blokade przed podjeciem uczciwej proby interpretacji tego tekstu. Jakiz
bowiem $wiadomy swojej godno$ci czytelnik zaakceptuje skierowane ku niemu
ostrze, ktérego przyklady zaprezentowane sa w dalszej czesci tej pracy? Jaki typ
odbiorcy przewiduje dla swojego utworu mtoda wiekiem a dojrzata doswiadcze-
niem autorka Pawia..., czy tez jakich cech i do§wiadczen wymaga od adresata
omawiany tekst? Czy jezyk utworu jest rzeczywiscie wyrazem obnizonego sza-
cunku dla odbiorcy, czy tez — jako jedno z narzedzi komunikacji (a tu — jedyne') —
znakiem doglebnego zaangazowania nadawcy?

Chciatabym réwniez w tym rozdziale wykorzysta¢ pytanie, ktérego zalety do-
strzezono juz w latach siedemdziesigtych: ,,W jaki sposob porzadek tekstu wy-
twarza jego znaczenie?”, ,,co robig czytelnicy, gdy czytaja?”2. Pierwszy bowiem
kontakt czytelnika z kazdym dzietem literackim wprowadza go w nieznane obsza-
ry. Czytelnik, by nawigza¢ akt komunikacyjny, musi odwotac sie do ustalonych
stereotypow, ktore ulatwityby orientacje. Jak pisze M. Glowinski ,,nie wiadomo
jeszcze jakiego rodzaju stereotypy okaza sie pomocne, jaka wczesniejsza wiedze
trzeba tutaj zaktualizowac3.

Pierwsze spojrzenie na powies¢ Paw krélowej skiania do wniosku, iz przy-
czyna nieporozumien tkwi w uzytym jezyku narracji, co w zwiazku z nierzadkim
utozsamianiem narratora (w szczegdlnosci powiesci o narracji pierwszoosobowej)
z podmiotem czynnosci tworczych, a co gorsza — z realnie istniejacym autorem,

* Elzbieta Wisniewska — doktorantka literaturoznawstwa Uniwersytetu w Biatymstoku.

! Uwaga ta uwzglednia, zawarta w ksiazce Od Joyce'a do liberatury. Szkice o architekturze
stowa, red. K. Bazarnik, Krakéw 2002, propozycj¢ tworzenia nowej formy przekazu artystycznego,
w ktérym znaczenie ma ksztalt druku, ksztalt ksiazki jako przedmiotu itp.

? H. Markiewicz, Odbiorca i odbiér, w tegoz, Teorie powiesci za granicq, Warszawa 1995,
s. 501.

3 Zob. M. Glowinski, Komunikacja literacka jako sfera napieé¢ [w:] Problemy odbioru i od-
biorcy; pod red. T. Bujnickiego i J. Stawiniskiego; PAN, IBL, Wroctaw 1977, s. 68 [12].
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moze prowadzi¢ do niewlasciwych odczytan. Podobng sytuacje pisarza konstato-
wat niegdys Witkacy we wstepie do Nienasycenia®. Powie$¢ Mastowskiej obfituje
ponadto w wypowiedzi nie ulatwiajace zadania czytelnikowi, ale prowokacyjnie
zmierzajace do wytworzenia obrazu nadawcy laczacego trzy — wyszczeg6lnione
przez autordw Zarysu teorii literatury® — poziomy nadawania:

[...] i moze to si¢ wydawaé mato interesujace, ale jestem to ja, MC Dorota Mastowska, osoba do
krytyki sktonna [PK 30] skad ta namigtnos¢ do takich negatywnych klopotéw w Dorocie Mastow-
skiej [PK 32], jedzie MC Doris trawiona przez gorycz [PK 31],

ale rowniez:

Hej ludzie, postuchajcie tej historii [...], bo to historia o mitosci [...], mam dziewietnascie lat
i niepotrzebna mi osobowo$¢, poniewaz mam charakter. Mifo$¢? Robig to juz od czterech lat i nie
musisz mnie pyta¢, robitam to we wszystko, w usta, w dupe, w pache, w ucho, oko, w cipg¢ [PK 8].

I w kolejnym rozdziale:

[...] to przeciez MC Doris — Dorota Mastowska, co ona tam robi w grudnia wieczor na balkonie,
dlaczego umiescita siebie w swojej ksiazce [...]? [PK 58].

Powyzsze wyznanie, mogace wykazywac niektére cechy (czy na pewno?)
realnej postaci, sktania jednoczesnie do stawiania wielu pytan o status rozpoczete;j
powiesci, okreslonej przez sam tekst jako piosenka. Czy jest to moze specyficz-
ny rodzaj spowiedzi powszechnej? Pytania jawiace si¢ jednak na kolejnej stronie
wyprowadzaja odbiorcg z rownowagi interpretacyjnej, bo oto:

[...] co zrobisz, gdyby to do ciebie przyszta tak cholernie brzydka, przyniosta swe cialo jak turystycz-
na konserwa, oczami wywracala i chciala ci¢ poderwac, to co, co wtedy zrobisz, przeciez nie jeste$
zly, tylko jestes$ dobry, a jesli to wiasnie Chrystus do ciebie podchodzi w kostiumie Patrycji i chee to
z tobg robi¢? Pomysl o tym [PK 9].

Wykorzystanie stereotypow ustalonych tradycyjnie na podstawie chrzescijan-
skiej postawy postrzegania Chrystusa w kazdym czlowieku, zastosowane tu w no-
wym kontekscie, stwarza absurdalnos¢ narracji. Jawi si¢ kolejna watpliwos¢: albo
narrator wystepuje w imieniu osoby psychicznie chorej®, albo nalezy potraktowaé
narracj¢ jako ironiczna, czyli stwierdzi¢ zastosowanie szeroko pojetego dystansu

4 Zob. S. L. Witkiewicz, Nienasycenie, Warszawa 1985, s. 7-11.

3 Zob. Zarys teorii literatury, red. M. Glowinski, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Warsza-
wa 1986, s. 78-90. 1) Poziom wydarzen sktadajacych si¢ na biografi¢ konkretnej jednostki — tworcy
danego dzieta, 2) Poziom, wobec ktérego nadawca ma byt wylacznie funkcjonalny, tzw. hipotetyczny
podmiot czynnosci twoérczych, tu konkretnie Mastowska okresla go jako MC Doris — mistrz cere-
monii, 3) Poziom organizacji samego utworu, w ktérym narrator jest elementem wewnetrznego po-
rzadku dzieta — okreslany jako podmiot méwiacy (podmiot literacki).

¢ W studiach nad czarnym humorem u Witkacego, autorstwa T. Bochenskiego (T. Bochen-
ski, Czarny humor w tworczosci Witkacego, Gombrowicza, Schulza. Lata trzydzieste, Krakow 2005,
s. 37) znajduje si¢ cickawa uwaga dotyczaca purnonsensowych wierszykéw autora Nienasycenia.
Tymi tekstami ,pisarz dostarcza publicznosci ‘materiatu klinicznego’. Teraz uzbrojona w pseudo-
naukowe teorie moze dowies¢ choroby artysty”. Chociaz, co potwierdza Bochenski za R. Bastide’m
(R. Bastide, Socjologia choréb psychicznych, przet. M. R. Praglowska, Warszawa 1972): ,,Dzi$
trzeba [...] zosta¢ oblakanym, aby zdyskredytowa¢ obtakany swiat”.
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do jezyka. Odstona bowiem specyficznej odmiany ,,rozpusty jezyka”? (termin sto-
sowany przez Gombrowicza) — proponowanej i realizowanej przez Mastowska —
nie wszystkim wydaje si¢ przyswajalna. Pozwolg¢ sobie sprawdzi¢, w jaki spo-
séb wymieniona kategoria realizuje si¢ w Pawiu..., jaki ma wptyw na tworzenie
obrazu potencjalnego odbiorcy i jaki odbiorca jest w stanie sprostac tej konkretnej
ironii narracyjnej nie zastosowanej jako decorum, lecz funkcjonujacej w centrum
znaczen tekstu. P. Stasinski wyraza to nastgpujaco:

Ironia staje si¢ przydatna dla programowania (przez autora w obrgbie wypowiedzi) autoselekcji
czytelniczej, ktora dokonuje si¢ w rzeczywistej lekturze, a ktéra jest niezbgdna, gdy odbiorca jest
masowy i anonimowy. R6zne wyrafinowane odmiany ironii stuza w tym sensie zniechgcaniu czy-
telnikow niewystarczajaco wyksztatconych, nieswiadomych lub z innych wzglgdéw nie gotowych
do ponadprzecigtnej pracy deszyfracyjnej i interpretacyjnej. Autor-ironista ze swej strony osiaga
wigksza pewnos¢ co do wzglednej jednorodnosci swego audytorium?®.

Warto zatem podja¢ si¢ tej pracy, pamigtajac, iz ,ironia odczytana — ironia
by¢ nie przestaje”®. Wchodzac w $§wiat zywego tekstu Pawia... czytelnik zostaje
poddany akcji ,,zniechecania”. Narrator wyraza explicite, ze nie trzeba koniecznie
tej ksigzki czytaé, wystarczy wyrobi¢ sobie kilka utartych slogandéw na jej temat.
Kazdy, kto nie czuje si¢ kompetentny, moze bez wyrzutéw jg odlozy¢, bedac
w posiadaniu sporej juz poniekad wiedzy na temat jezyka i wartosci pejoratyw-
nych przez nig prezentowanych'®. W ten ironiczny sposéb tekst wprowadza do
umystu odbiorcy niepewnos¢ co do wlasciwego odczytywania utworu, ktéra odtad
odbiorcy towarzyszy¢ begdzie nieustannie.

Ataki osoby mowiacej — ukazujace ja sama (a takze odbiorcg) w specyficz-
nym $wietle — przekazuja swoja forma wiele informacji. Jaki ksztalt owe informa-
cje przyjmuja? Poczatkowo polegaja na uzyciu razacych sformutowan z zakresu

7 Korzystam tu z rozwazan M. P. Markowskiego ujetych w ksiazce Czarny nurt. Gom-
browicz, swiat, literatura, Krakow 2004, s. 17. Jak twierdzi Markowski, Gombrowiczowi chodzito
gléwnie o perwersje i rozwiazio$¢é w znaczeniu pisarskim, czyli taka koncepcje literatury, w ktorej
rozluznieniu ulega zwiazek jezyka i $wiata.

& P. Stasinski, Autoironia jako posta¢ wewnetrznej pragmatyki tekstu [w:] Autor. Podmiot
literacki. Bohater, red. A. Martuszewska, J. Stawinski, PAN IBL, Ossolineum 1983, s. 240.

® Ibidem.

19 Zob. D. Mastowska, Paw krélowej, op. cit., s. 101-102. Waznym wydaje mi si¢ rowniez
zwrdcenie uwagi na podobne sugestie austriackiej pisarki Elfriede Jelinek, zawarte w artykule
A. Majkiewicz, Nowe wymagania stawiane czytelnikowi literatury pigknej — na przykiadzie po-
wieSci Elfriede Jelinek ,,wir sind lockvoge! baby!” [w:] Teksty kultury. Oblicza komunikacji XXI
wieku, t. 1, pod red. J. Mazura, Malgorzaty Rzeszutko-Iwan, Lublin 2006, s. 362. Jelinek pisze:

nie musisz wszystkiego tego czytaé jesli tylko
jestes przekonany Ze nie nadajesz si¢ do zadnej
lepszej przeciwprzemocy. A jesli akurat nad tym
pracujesz aby podkopa¢ zniszczy¢ owe solidne
oficjalne kontrolowanie & ich organy to wtedy jest
bezsensowne & bezcelowe tracenie czasu na
czytanie tej ksigzki [przet. A. M.].
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zycia seksualnego, jak réwniez absurdalnej argumentacji, ktéra nie zawsze jest
$mieszna, a czgsto przerazajaca. Juz szosty wers pierwszej strony tekstu, opisujacy
brzydote gléwnej bohaterki, wykazuje niecodzienny rodzaj rozumowania: ,,zaden
chtopak nie chciat jej dymaé” [PK 5]. Oto argument nie do obalenia, majacy de-
finitywnie przekonac o braku urody dziewczyny i zastapi¢ szereg niepotrzebnych
stow. Kolejne strony przynoszg juz bardziej zdecydowang — mozna rzec — agre-
sj¢ stowna w postaci bezposrednich zwrotéw do adresata, systematycznie zadzi-
wiajac pretensjonalnymi, aczkolwiek gitebokimi wnioskami.

I co ztamasie, pewnie teraz myslisz [...] [PK 7]

[...] myslisz: co?!, ja méwig nie co tylko stucham, to ty mnie postuchaj, kutasie glupi, gdzie bytes,
gdy $wiat sig tak kazdego dnia kurwi. Méwisz to nie jest hip hop, nie méw hop, bo to zty trop. Chcial-
by$ faka faka o bezrobotnych [...] [PK 11]

Hej ztamasie, to do ciebie méwig, ciebie o to pytam [PK 9]

Jaki zatem obraz odbiorcy obdarzonego podobnymi epitetami wylania sig¢
z zaprezentowanych powyzej zwrotow, ktéorych w powiesci zdecydowanie wig-
cej? Do jakich elementéw istnienia ludzkiego nadawca odwotuje si¢ najczesciej,
napastliwie je przy tym pietnujac? Wystarczy spojrze¢ na ilos¢ uzytych lekse-
mow dotyczacych najwazniejszego procesu umystowego cztowieka — ,,myslenia”:
,,-myslisz, ze... mySlicie, ze... ci si¢ zdaje, ze wiesz...” Agresywny w swojej krzyk-
liwos$ci monolog wypowiedziany jako odpowiedz podmiotu méwiacego na moz-
liwe reakcje odbiorcy zada wyjasnien: ,,gdzie byles, gdy...”” Ponadto aluzja do
zlecenia wydanego autorce (?) przez Szymona Rybaczko, menedzera do spraw
mediow: ,,chciatby$ faka faka o bezrobotnych”, bo ukazywanie bezrobotnych
réwniez jest w modzie, wskazuje, iz zleceniodawca powiesci staje si¢ od po-
czatku jej adresatem, punktem, do ktérego rowniez kierowane sa bezkompromi-
sowe zastrzezenia.

Nalezatoby w tym miejscu zada¢ pytanie: czym — nie de facto, ale w zatozeniu
nadawcy, ktérego tu rekonstruujemy — jest omawiany tekst, jaka jest jego proble-
matyka? Oto nadawca jest juz przygotowany na wiele pytan dotyczacych tworzo-
nego tekstu i podaje szokujace, nierzadko sprzeczne, odpowiedzi:

I co ztamasie, pewnie teraz myslisz, ze to koniec [...] bajeczki o Made in China laleczce, ktorej
wyszty flaki [...], bo teraz bedzie faka faka o jacuzzi i kapiacych si¢ tam chlopakach, o nie nie nie,
bo postuchaj mnie, to jest piosenka o mifosci, nie o chwdp i baunsujacych laskach w strojach kapie-
lowych z cipa ale bez glowy [...] [PK 7].

Bog osobowy jako posta¢ — to kwestia, ktdra chciatoby si¢ omina¢ w opisie
tekstu. Wypowiadac si¢ w tej sprawie krytykowi trudno i do$¢ niebezpiecznie. Nie
wiadomo bowiem, czy wyznanie wiary lub niewiary jakiejkolwiek postaci literac-
kiej ma rzeczywiscie zwiazek z Bogiem osobowym, czy jest jedynie kontestacja
form obrzgdowych, tudziez wypetnieniem pustki emocjonalno-duchowej. Ominaé
jednakze nie sposoéb, skoro juz pierwsza strona powiesci atakuje uczucia religijne
i wlacza w bieg historii ,,Boga katolickiego”. Wymieni¢ wigkszo$¢ okreslen ma-
jacych dotyczy¢ najwazniejszej postaci swiata chrzescijanskiego:
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[...] patrzac na takg twarz (bardzo brzydka twarz Pitz Patrycji — E. W.) zaraz zly kazdemu wydawat
si¢ $wiat, a Bog katolicki: '

— USA pastorem,
0 20.10 Totalizatorem Sportowym,
— $lepnacym zonglerem,
rokendrolowym hochsztaplerem,

— hipnotyzerem z Manga Gdynia, co przedstawia ci takg dziewczyne, ktérej najpierw podiozyt
$winie,

— z Tysiaclecia Stadionu zéltym cwaniakiem, co sprzedaje ci hrabing brzydaling jako superek-
stratwojanowasuperlaske [PK 5].

|

Oczywiste, iz w tym miejscu autor tekstu (podkreslam: autor) pozbywa si¢
definitywnie os6b maniacko trzymajacych si¢ swojego wizerunku dobrego kato-
lika, ,,$wiadomego” wplywu jezyka niewiernych i buntownikéw na jego oso-
bowos¢. Bo przeciez ,,to gdzie$ si¢ wszystko w mozgu odklada, nie ma rady”
[PK 123]. Nalezy w zwiazku z tym bezdyskusyjnie unika¢ dialogu z demonem,
uczy o tym juz Genezis... Demonizujac'! autorke odbiorca pozbawia sie¢ mozliwo-
$ci lektury. Nastepuje w tym miejscu pierwszy podziat czytelnikdw: na zamknig-
tych wobec mysli innej niz wiasna, oraz tych, ktérzy w zaufaniu do intuicji autora
poddaja si¢ na pewien czas dziataniu jego tekstu. Niekoniecznie zgadzajac si¢ juz
na wstepie z kazdym stowem tekstu, cierpliwie oczekujg na rozwoj narracji.

Daznos¢ do szokowania, gorszenia tzw. maluczkich, przedstawiajaca ,,Boga”
jako tego, ktory sprawnie wkomponowat si¢ w elementy §wiata owladnigtego sy-
stemem gier miedzyludzkich, hazardu, rozrywki, polityki — c6z moze oznaczaé
i do czego zmierzaé¢? Dalsza lektura wskaze, chociaz nie wprost, jaki w istocie
swej Bog kieruje zamystem narratora, jakie wartosci pozostajq dla niego nietknigte.

Uwazajac, by nie popas¢ w pulapke, wskazang przez Gombrowicza w jego
Dzienniku 1953-1956, czyli przymierzania wszystkiego ,,do swej witasnej dok-
tryny”’'2, pragng wskazac, iz odbiorca, ktéry uczciwie pozostaje wierny nauce spo-

' Ciekawe wnioski na temat demonicznosci w powiazaniu z filozofig Kierkegaarda ujeta
w Pojeciu leku mozna odnalez¢ w ksiazce M. P. Markowskiego, op. cit, s. 70-72. Filozof,
wskazujac na zwigzek demonicznosci (det Daemonisk) 1 hermetycznosci, przenosi rozwazania nad
demonicznoscia w sfer¢ komunikacji, scislej zas: jej braku. To, co demoniczne, ,,zamyka si¢ samo
od wewnatrz” i ,,nie chce komunikacji”. ,,To, co hermetyczne, jest nieme” i dlatego ,,jezyk i stowo
sq wlasnie czym$ wyzwalajacym od pustej abstrakcji hermetycznos$ci”. Demonicznos¢ jest zatem
»choroba na komunikacj¢”, ktéra usuwa ze $wiata i nie pozwala si¢ nikomu ani ni-
czemu zblizy¢”. Podkr. moje, gdyz tu wyraznie widaé, kto w istocie owladniety jest duchem
demonizmu, bowiem narrator ,, Pawia...” na ,.chorob¢ komunikacji” nie narzeka ani jej objawdow
nie wykazuje, raczej juz cierpi na nadmiar stow, ktdre wylewaja si¢ poza granice jestestwa, co
zreszta ukryte jest w znaczeniu tytutu.

2 W. Gombrowicz, Dziennik 1953—1956, Krakow 1997, s. 48—47. Gombrowicz w tym miej-
scu snuje refleksje dotyczace catkowitego braku mozliwosci porozumienia z pewng reprezentantka
katolicyzmu, ktéra ,,nie dopuszcza do siebie innej mysli jak tylko tg, ktérej dogmat nie wsadzi na
indeks. Czy istnieje jakikolwiek wspdlny jezyk pomigdzy mna, ktéry wywodz¢ si¢ z Montaigne’a
i Rabelego, a ta zapamigtala w wierze korespondentka? Cokolwiek bym powiedzial, ona przymie-
rza to do swej doktryny. W niej wszystko jest juz rozstrzygnigte, gdyz ona zna ostateczng prawde
o wszech§wiecie, co sprawia, iz jej czlowieczenstwo ma zupetnie odmienny charakter [...], im bar-
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tecznej Kosciota otrzymuje od niego solidne wsparcie w postaci Listu do Arty-
stow Jana Pawta II:

[...] Kosciét nadal zywi bardzo wysokie uznanie dla sztuki jako takiej. Sztuka bowiem, jezeli jest
autentyczna, cho¢ niekoniecznie wyraza si¢ w formach typowo religijnych, zachowuje wigz
wewngtrznego pokrewienstwa ze Swiatem wiary, tak ze nawet w sytuacji glgbokiego roztamu migdzy
kulturg a Kosciolem wiasnie sztuka pozostaje swego rodzaju pomostem prowadzacym do do$wiad-
czenia religijnego. Jako poszukiwanie prawdy, owoc wyobrazni wykraczajacej poza codziennos¢,
sztuka jest ze swej natury swoistym wezwaniem do otwarcia si¢ na Tajemnicg. Nawet wowczas, gdy
artysta zanurza si¢ w najmroczniejszych otchtaniach duszy lub opisuje najbardziej wstrzasajace prze-
jawy zla, staje si¢ w pewien sposob wyrazicielem powszechnego oczekiwania na odkupienie .

Mnoéstwo interesujacych uje¢ omawianego problemu proponowal réwniez
Witkacy. Przytoczg dla przyktadu fragment Pozegnania jesieni, w ktdrym ksiaze
Prepudrech powtarza stowa Atanazego:

Religia i sztuka maja to samo Zroédio w bezposrednio danej samotno$ci indywiduum we Wszech-
$wiecie, z ktorego powstaje gk metafizyczny. Sztuka ten Igk pokrywa konstrukcjami dziatajacymi
bezposrednio, religia jest systemem pojgciowym ujmujacym uczucia, ktére z tego lgku plyna's.

Dlaczego poruszam tak gleboko sprawy religii i religijnej $wiadomosci oraz
wywoluje osoby Witkacego, Gombrowicza czy instytucje Kosciota? Oto odpo-
wiedz Szymona Rybaczko, rzekomego (?) projektanta pomystu, ktérego wynik
stanowi Paw kréloweyj:

bo grupa docelowa bedzie tu wymagajacy target chrzescijanski oraz klimat pielgrzymkowo-
-parafialny [PK 135].

Chociaz takze:

Aby trafi¢ rowniez do tych wszystkich punkéw i wegetarian réznych zbuntowanych, do réznych
lasek zjetczatych z pociagu do Zaréw, z tira peinego rajstop do Amsterdamu, co na podkiad nie maja,
one z Pitz na pewno beda si¢ identyfikowaty [PK 146].

Trzeba zwréci¢ tez uwage na punkty styczne wymienionych wyzej §wiato-
pogladéw. Podobnie zatem jak Biblia (,,krew brata twego gtosno wota z ziemi”),
jak Mastowska (,,gdzie byles, gdy...””), tak i wielu socjologdw i myslicieli pyta:
nie — gdzie byl Bog, ale gdzie byt wowczas cztowiek?'® Wowczas — czyli w chwili
nieszcze$¢ dotykajacych cztowieka, na ktore to nieszczgsécia inny cztowiek patrzy
ze spokojem. To pytania o tworzywo, z jakiego uplecione jest cztowieczenstwo

dziej stang si¢ dla niej przekonywajacy, tym bardziej stang si¢ dla niej szatanski i tym szczelniej
ona zatka uszy”.

13 Jan Pawet II, List do artystéw [w:] W. Blonski, Od Norwida do Herlinga Grudzin-
skiego. T. 1 i 2, wybor opowiadah i opracowanie metodyczne wraz z Ojca Swigtego Jana Pawla 1l
,, Listem do artystow”, Warszawa 1999.

4 S.1. Witkiewicz, Pozegnanie jesieni, Krakow 2004, s. 180.

5 Z. Bauman, Szanse etyki w zglobalizowanym swiecie, Krakéw 2007, s. 331-376. W roz-
dziale Zmienia¢ siebie, zmieniaé swiat... autor ukazuje konieczno$¢ spojrzenia na wszelakiego rodza-
ju nieszczescia dotykajace cztowieka jako na skutek niedopatrzen i braku odpowiedzialnosci innych
ludzi, nie Boga czy przyrody.
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kazdej konkretnej jednostki. ,,Brat chce z bycia rodzenstwem wykolegowac brata
i sam by¢ swoim rodzenstwem, niczym nie musie¢ sie dzieli¢, a najlepiej wszy-
stkich ludzi wykolegowac z tego $wiata i samemu zy¢ na $wiecie” [PK 64].

Konwencja ,,piosenki” hip-hopowej'® jako maska bawiaca stuchaczy w daw-
nym teatrze wykorzystana w potaczeniu z elementami bajkowymi, czasem w for-
mie wyliczanki dziecigcej, daje efekt groteskowy. Juz we wczesniejszych epokach
literackich stwierdzono, ze prawdziwg tragedi¢ mozna oddac tylko przy wspot-
udziale $miechu. I tylko wtedy mozna ja przetrwac. Oto probka sprawnego prze-
chodzenia z konwencji basniowej w kierunku sloganu wulgamego, a nawet ich
wzajemnego przenikania:

Byla sobie zlota rybka, powiedz Patrycha, czemu jestes taka brzydka, raz niést Grzegorz kij, kto
ci zrobit twdj rozszczepiony ryj, stala na przystanku wiata, Patryche rucha jej tata. Stat na ulicy ford
fiat, ja rucha jej brat. Ni6st raz dziadek puzon, Patryche ruchat jej kuzyn. Byta w rzece tama, Patry-
che rucha jej mama [PK 6].

Tematyka wypowiedzi zupeinie nieadekwatna do formy, znanej z modelu
sielskiego dziecifistwa. A moze niezupelnie sielskiego? Poruszona w nieco-
dzienny sposdb kwestia czynnosci seksualnych ingeruje niewatpliwie w glab
$wiadomosci odbiorcy, co sprawia, ze trudno jest mu stucha¢ o krzywdzie
ludzkiej, ktérej kazdy jest niejednokrotnie sprawca w tej czy innej dziedzinie.
Poza faktem, ze kazdy w jakim$ stopniu jest sprawca cierpienia innych, jest
réwniez falszerzem rzeczywistosci wkladajacym powazne sprawy miedzy bajki,
piosenki i wyliczanki.

Relacje: nadawca — adresat wypowiedzi nie moga by¢ rozpatrywane w izo-
lacji. Otéz i narrator — niejako glos wotajacego na pustyni — krzyczy: czlowieku,
spbjrz, na czym polega i z czego si¢ sklada twoje szczescie, jaki jest jego rodzaj
i status ontologiczny: ,,géwno w papierku, niby géwno ale takie fajne z paraso-
leczka...” [PK 7]. Przewidywany przez Witkacego ,,szary mrok ogélnego dobro-
bytu”!” tworzy ,,potencjalne struktury wymarzone przez dobrych ludzi”, gdzie
»~amerykanski traper jest tylko maska cywilizacji, ktora za nim stoi i przy pomocy
niego wzera si¢ w ostatnie kawatki dzisiejszej ziemi, jakie jeszcze zostaty '3,

Migrowanie pomigdzy §wiatem przedstawionym a kregiem refleksji osoby moé-
wiacej, przypominajac model homiletyki, jednoczesnie zastosowanym jezykiem
mu zaprzecza. Chociaz niekoniecznie. Niezbyt powszechnie, jednak znane sa przy-
padki katechez dla dorostych, homilii, w ktorych uzyto stdéw mocnych, dobitnych
i niecenzuralnych. Ponizej cytowany fragment, przemys$lany w kazdym szczegole,

!¢ W tym miejscu raperzy (mito$nicy rapu, hip-hopu itp.) moga sprzeciwic si¢ uzytemu przeze
mnie slownictwu, przyznaj¢ si¢ zatem do pozostawania laikiem w wymienionej kwestii, a przygla-
dam si¢ zjawisku z dystansu, w celu odnalezienia wnioskdw ogdlnoludzkich. Notabene termin ,,wnio-
sek” zostal rowniez zakwestionowany jako bezpodstawnie noszacy w sobie inklinacje naukowe:
»wniosek to punkt, w ktdrym nie masz juz sity dalej mysle¢” (t¢ pelna przyszio$ci uwage przypo-
mina Wi Pazniewski, ,,Tworczo$é™ 9/2009, s. 142).

7 S.1. Witkiewicz, Pozegnanie jesieni, op. cit., s. 83.

8 Ibidem, s. 86.
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bazujacy na zespole paradokséw, mégtby stanowi¢ wzér przemowy dla wspot-
czesnego proroka.

[...] waszych zludzen Kinoteatr Tgcza dzis odbedzie swe wielkie zamknigcie, myslicie, ze zycie to
gra, z auczana gazetka, gdzie jestes tak cholernie wolny, bo to wiasnie ty wybierasz najtafisza mar-
garyne gazowang szczyng po dziewigédziesiat dziewigé, [...] ci sig zdaje, ze wiesz wszystko o $wie-
cie, bo rano jadac metrem darmows czytates gazete [...] [PK 8-9].

Kim jeste$ odbiorco? Zapatrzony w kino wspotczesnej kultury masowej, ra-
dujacy sie gra zycia, w ktérej inni ustalaja reguty, konsumujacy bezmy$lnie to,
co inni uznajg za smaczne, ,,gdzie jeste$ tak cholernie wolny, bo to wiasnie ty
wybierasz najtanisza margaryng”. Obraz mentalno$ci wspotczesnego czlowieka,
ktory ,,w barwnym, kolorowym tlumie [...] jest sam” ' lub w towarzystwie wszy-
stkich depczacych go, spieszacych w kierunku coraz atrakcyjniejszych promocji.
»JesteSmy na przetomie historii i wszystkie gatunki (ludzi — E. W.) sa dzi$ jeszcze
reprezentowane. Zycie przejdzie obok niektorych z nich — o ile litosciwie nie
rozgniecie ich mimochodem — i zostawi na wymarcie w ngdzy moralnej, jakby
na bezludnej wyspie osamotnienia, w§rod mrowia tworzacej sie nowej ludzko-
sci. Stamtad, jak z lozy, moga sobie patrze¢ na koniec ich §wiata”? — prorokowat
Tempe u Witkacego. W jaki natomiast sposéb konkretyzuje stan egzystencji
Istnien Poszczegdlnych mioda autorka Pawia...?

Smiej sig, natychmiast tu $miej sig, bo zobacz tu, jakie tu tu tu mamy $mieszne. Sa dwie opcje
i obie sa, ze chcesz. Wszystko to dla ciebie, wigc bierz, bo jest swietnie. Wesota rado$¢ i zabawne
szczg$cie. Wige bierz, wige jedz z tej ucigtej reki, bo teraz jest a zaraz juz nie bedzie [PK 67].

Oto poczatek jednego z rozdziatéw: obie opcje (nawet nie: propozycje, warto
zauwazy¢) tak zachgcajace, tak korzystne, jednak trudno uchwytne, a jesli uchwyt-
ne, to rozpadajace si¢ w drodze do wyciagnigtych po nie dioni. Banka mydlana.
Zabawka w r¢ku tego, kto ja wypuszcza. I takie zabawne, $mieszne, cho¢ z ucie-
tej reki... Radosna wesotkowatos¢ jako siostra koszmaru.

Konstruowanie fabuly w taki sposob, by byta podrzedna wobec sytuacji narra-
cyjnej, by funkcjonowata jako ilustracja poszczegolnych wyprowadzanych przez
narratora sadow, jest zabiegiem eksponujacym intencje nadawcy, a przez to ukazu-
jacym jego oblicze. Ponizszy fragment, stanowiacy refleksje narratora po epizo-
dzie nieudanej sceny erotycznej Stanistawa Retro z Pitz Patrycja, wprowadza adre-
sata w wir wydarzen i prowokuje do przyjecia wobec niego postawy krytycznej:

[...] postuchaj ztamasie [...], jak ocenisz takiego egoiste, jaki jest twoj system wartosci? Bo $wiat to
na skurwielstwo nap¢dzana machina, w baku egoizmu i empatii braku benzyna [...], na co ci te kom-
binacje, o co ci w ogdle chodzi, na o co chodzi pytanie to ty mi dzi$ odpowiedz, myslisz, ze nie
mogle$ nic zrobi¢, niczemu zapobiec, prostytuujaca si¢ kurwa ma mieszkanie w twojej glowie, da
kazdemu, kto jej powie, ze czytal Nietzschego z Kierkegaarda postowiem, szcza w t¢ co wszyscy
strong, kopie tego, co kopia, dzwoni na policjg¢ mody, czy wyciate$ dzi$ juz kody? Wiesz co ci na

¥ Zob. W. Pawluczuk, Mifosé ponowoczesna, Lomza 2005, s. 22.
» S.1. Witkiewicz, Pozegnanie jesieni, op. cit., s. 149.
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pytanie to odpowiem? Czasem $ni mi si¢, ze chcg zamknaé oczy, ale w tym $nie nie bylo powiek
[PK 26].

Tu nie moze juz by¢ miejsca na bierno$¢ nie tylko odbiorcy, ale nawet obser-
watora. Ostatnie zdanie powyzszego fragmentu to przyklad liryzacji tej prozy,
jednak nie w celu podniesienia sity wrazen estetycznych dokonuje si¢ tu podob-
nych zestawien. Obraz osoby doswiadczajacej koszmaréw sennych przywotuje
réwniez inne konotacje. Pragnienie zamknigcia oczu jest ostatnim ,,czynem”,
ktérego mozna i pragnie si¢ dokona¢ w obliczu porazajacego zagrozenia. Jesli
w tym momencie odebrane zostaje nawet to prawo — jest to niewatpliwie przezna-
czenie poety. I w obliczu wyzej wymienionych zdrad wobec rodzaju ludzkiego jest
rzeczg niemozliwa, by poeta milczatl. Symbol cztowieczenstwa i madrosci — czy
tez ,,gtowa”, jak precyzuje powyzszy fragment — to miejsce zamieszkania i roz-
pusty w zupelnie innym znaczeniu niz wskazane wczesniej uzycie przez Gom-
browicza. Codzienna zdrada samego siebie — jest tu przedmiotem nie potgpienia
a troski nadawcy. Nie jest jednak fatwo przecigtnemu (czy tylko?) odbiorcy zgo-
dzi¢ si¢ na podobne podsumowanie i oceng faktéw osobistego zycia. Pomocny
w przyjeciu takiej sztuki moze by¢ chociazby M. Kirby, piszacy w ramach roz-
wazan nad zmierzchem estetyki, prowadzonych w latach siedemdziesiatych: ,,sztu-
ka, ktéra burzy, dezorientuje i odstrecza moze by¢ z powodzeniem sztuka doniosta
i pelng znaczenia”, gdyz: ,,sztuka jest sprawg ducha — wiaze si¢ z poczuciem kon-
taktu z samymi podstawami egzystencji”?'. A o podstawy egzystencji wszak Ma-
stowskiej chodzi, o sytuacje cztowieka, ktoérego w zblizonym kontekscie Witkacy
nazywa ,,metafizyczna kurwa”, ,,alfonsik ( moze metafizyczny?)”*.

Wracajac do koncepcji fabuty jako argumentu w dyskusji, nalezy przyjrze¢ si¢
konkretnym fragmentom dzieta. Pojawia si¢ tu posta¢ Stanistawa Retro, mtodzien-
ca, ktéry w chwili obnizonego nastroju wyrusza z mieszkania pooddychaé $wie-
zym powietrzem. Zgodnie z wczesniejszymi zalozeniami powiesci, narrator-ko-
bieta, wymaga od siebie przyjecia postawy afirmujacej zycie. Jesli zycie, to przede
wszystkim oddychanie, jesli oddychanie, to najlepiej na spacerze. A oto i spacer
gldwnego bohatera i zwigzane z nim rozwazania metatekstowe dotyczace tresci
powiesciowych. Narrator zwraca si¢ do odbiorcy:

Ty od razu chcesz ocenia¢ to pejoratywnie, co masz przeciw Staszkowi, ze byto duszno i sobie
na $wieze powietrze wyszedt? O rzeczywisto$ci méwimy dzi$ blaskach a nie cieniach, odpowiedz
sobie, czy chciatabys tak ciagle przebywa¢ w zamknigtych pomieszczeniach zamiast sobie wyj$¢ na
$wieze i pooddycha¢ [...], a jak ci si¢ tak oddychania koncepcja nie podoba, to wypchaj sobie szma-
tami przewdd nosu, i tak chodz [...], oto powietrza i oddychania afirmacja i aprobata, wiele jest ko-
rzy$ci realnych z oddychania, [...], zeby$ mi tu nie zarzucata, zeby$ ciagle do depresji innych nie
naktaniala, pochwo, co stosunek seksualny odbywata [PK 44—45].

[...] bo kurde, méwi¢ po raz ktory$, niech rung pesymizmu i negatywnych stron rzeczywistosci
mury [PK 57].

21 M. Kirby, Czas jako tworzywo dzieta sztuki: estetyka awangardy [w:] Zmierzch estetyki —
rzekomy czy autentyczny?,t.2,s. 166-167.
2 Zob. S. 1. Witkiewicz, Pozegnanie jesieni, op. cit., s. 256.



468 Elzbieta Wisniewska

By fatwiej bylo czytelnikowi ,,mniej lub wcale nieinteligentnemu” zinterpre-
towac tekst ,,piosenki”’, nadawca uznat za stosowne zamiesci¢ w systematycznych
odstepach krotkie informacje, majace sprawi¢, by niekonieczne byto korzystanie
ze Stownika wyrazéw obcych:

Powtdérzmy wigc raz jeszcze, gdyby wigc chciec stresci¢ powyzszego fragmentu tresci, ukaza-
ny w niej jest z ogélnej perspektywy czas przeszly: giéwny bohater® piosenki w finansowej znaj-
dujac si¢ opresji, usitowal poprzez machinacje etycznie niepewne doda¢ rumieficow przebiegowi
swojej kariery, zdaje sig, ze bezskutecznie. Stowo mogace odbiorcy sprawi¢ problemy to ,,priorytet™:
co$ pierwsze, co$ najwazniejsze. Informacja ta powstata z pienigdzy Unii Europejskiej. Ma na celu
obrong praw i potrzeb 0s6b mniej lub wecale nieinteligentnych [PK 63].

Ktokolwiek jest tworca tegoz pomystu: realna Mastowska, Mastowska 2 (bo-
haterka Pawia...), czy Szymon Rybaczko, czy ktokolwiek jeszcze inny, komizm
zawarty w wypowiedzi jest przedni. Podobnego bowiem rodzaju obrony praw —
do tej pory — nie promuje sie w krajach z placowkami edukacyjnymi uznawanymi
za nieodptatne. Rzeczywistego poziomu mozliwosci interpretacyjnych spoteczen-
stwa nie mozna zaliczy¢ nawet do przecigtnych i, co za tym idzie, umiejetnosci
w ogole stuchania i rozumienia drugiej osoby. Przyktadem posta¢ Stanistawa,
w momencie konfliktu zwracajacego si¢ do partnerki: ,,[...] no powiedz jaki$ swoj
wiersz, no Anka, no co ty? I ona wtedy tam odpowiedziata costam, nie ustyszat
dobrze, ale si¢ z tym zgodzil, bo chcial, zeby szybciej byla jego mdwienia kole;j
[...]” [PK 83].

Uchybieniem byloby nie przytoczy¢ kolejnego cytatu, okreslonego przez
autorke jako: ,,informacja powstala z funduszy Unii Europejskiej, [...] Kultury
Ministerstwa oraz fundacji «Bez barier porozumienie» Jolanty Kwasniewskiej”
[PK 62] eliminujaca roznice w pojmowaniu wulgaryzmow i wykluczajaca potrze-
be korzystania ze stownikdw rozmaitych slangow:

W powyzszym fragmencie ukazane zostaly zdarzenia dziejace si¢ w czasie przesztym. W tek-
$cie uzyte zostaly stowa skurwiel, jeba¢, chujoza i chuj, wulgarne mutacje czynnosci seksualnych
i wyrazu penis. Ta dosadnos¢ i wulgarno$¢ ma na celu do lektury zachgcenie oséb, ktére nigdy by po
t¢ lekture inaczej nie siggngly, oséb nieinteligentnych jak réwniez nieletnich, wycieczek szkolnych
a takze osob niepismiennych. Ma to je rozweseli¢, ma to by¢ bardzo Smieszne. Kazdy w naszej pio-
sence znajdzie cos dla siebie [...] [PK 67].

Wiasnie, to wazna wskazdéwka, pod wieloma wzgledami przydatna. Odbiorca
mniej inteligentny, napotkawszy na swojej drozce zyciowej ksigzke z dopiskiem:
dla os6b ,,mato lub wcale nieinteligentnych, jak réwniez nieletnich, wycieczek
szkolnych...” zgodnie z prawami psychologii rowniez po taka pozycje¢ nie siegnie.
Wszak niewielu przyznaje si¢ do wiasnych niedociagnie¢ i spokojnie przyjmuje
uwagi dotyczace swej niedoskonatosci. Raczej skieruje sie ku podziwiajacym, nie-
koniecznie szczerze, lecz koniecznie hojnie.

B Stanistaw Retro jest tez w innym miejscu [PK 21] nazwany bohaterem drugoplanowym. Ten
brak konsekwencji moze migé zwiazek z koncepcja powiesci jako zbioru poszczegdlnych historii
ludzkich powiazanych swiadomoscia narratora. W momencie zblizania kamery do konkretnych po-
staci pozostale odchodza niejako ,,na drugi plan”.
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Mastowska, jak rzetelny, czy raczej drobiazgowy polonista, wskazuje kon-
kretne frazy, na ktore nalezy zwraca¢ uwage, by zrozumie¢ cato$¢ tekstu. W celu
utatwienia analizy podane sa bowiem — jak w brykach uczniowskich — charaktery-
styki postaci ze zwrdoceniem uwagi na szczegoly (,,mezczyzna, artysta wokalista,
nazywat sie Retro Stanistaw, zapamietaj to imie i nazwisko, bo to pigkne imi¢ dla
mezczyzny, dla artysty wokalisty piekne to nazwisko™), czas, kilkakrotnie pod-
kreslany (,,grudzien, rok czwarty dwa tysiace; 31 grudnia, sylwester roku czwarty
dwa tysiace”), jak rowniez miejsce akcji. Podany jest rowniez, dla ulatwienia in-
terpretacji, cel i ,,intencja” piszacego: ,,Ma to je rozweseli¢, ma to by¢ bardzo
$mieszne”. Podczas konkretyzowania miejsca akcji, czytelnik doswiadcza gwal-
townego przyhamowania, gdyz oto dopadaja go wazkie wskazdwki co do postrze-
gania adresata oczyma nadawcy:

I postuchaj mnie teraz uwaznie, bo jak myslisz, Ze to jest wazne, na jakiej to byto ulicy, Czer-
skiej, Perskiej czy Woronicza, Gownianej, Zasranej czy rondo Odbytnica, i w jakiej to bylo dzielnicy,
wysypisko Radiowo czy Lotnisko Bemowo, Zoli, Praga czy Falenica, to cig¢ stary szkoda, mylisz dwa
rézne stowa, bo skurwysynstwo to nie blok czy kamienica, to twoja glowa, w ktorej czai si¢ stoma
[PK 6].

Bo zfo to nie ulica ani nie dzielnica, bo zto to twoja glowa, w ktorej czai si¢ stoma [...]
[PK 7].

Stowa mocne i prowokujace do odparcia, walki, co zreszta nadawca przewi-
duje: ,,Hej ludzie, odtézcie te noze [...] odiozcie te widelce [...] spokojnie, odiézcie
z reki stolec” [PK 134]. Ona nie napisata juz nigdy zadnej ksigzki.

,,Ta koniecznos¢ lekcewazenia siebie, aby sie dostroi¢ do tych, ktérzy mnie
lekcewaza”?* — przyznaje Gombrowicz w swoim Dzienniku. Ponizej kolejne por-
cje lektury wskazujace, jak blisko do siebie Gombrowiczowi i Mastowskiej.

Jakiez bowiem potrzeby estetyczne odbiorcy — w zatozeniu podmiotu czyn-
nosci twérczych — majg by¢ spelnione poprzez t¢ powie$¢? Oto i odpowiedz
zaskakujaca:

Celem naszym dla kazdego zrozumiatla bylo ksiazke stworzy¢, ksiazke, ktdra czyta si¢ w ten
sposob, zeby nie trzeba tego wcale robi¢. Do napisania jej zostata wybrana autorka pigkna i bardzo
wysoka, tak, aby ta ksiazka mogta czytelnika ciekawié i interesowaé. Otwory w ciele autorki sklejono
klejem Lancome do w ciele otworéw. Dzigki temu nie menstruuje ona, nie poci si¢ i nie oddaje mo-
czu, co czyni t¢ ksiazke jeszcze bardziej zrozumialq i interesujaca [...] [PK 97].

Takie sg sugestie — przeciez ironiczne — narratora. Jedna z kolejnych stron po-
wiesci przynosi niespodzianke. Okazuje sig, ze:

Jesli koniecznosé lektury powoduje u ciebie uczucie trudnosci i nieprzyjemnej przykrosci, to
wlasnie w tym celu zostal on stworzony przez wyselekcjonowang autorke pozbawiona jakichkol-
wiek zdolnosci, a przede wszystkim urody, aby$ nie mial watpliwosci, czy to ksiazka zta czy dobra,
i spokojnie mogl ja odlozy¢. Wybierajac do napisania jej tak brzydka i glupig osobg, myslelismy
rowniez o odbiorcach, ktérzy lektury podczas odczuwaja nieprzyjemne uczucie zawisci lub zazdrosci

#* W. Gombrowicz, Dziennik..., op. cit., s. 57.
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[...] Jesli wigc mimo literackich ogromnych uzdolnien nie zadebiutowale$ ciagle, wplynigcie na tej
talentu pozbawionej autorki losy choéby przez par¢ stéw surowych i dosadnych na temat jej brzy-
doty, intymng wigz migdzy wami stworzy [...] [PK 101-102].

Ujawnia si¢ tu kolejna cecha wskazujaca na ironiczna koncepcje dzieta. War-
tosciowy artykul Grzegorza Marca® rozpatrujacy ironi¢ w oparciu o koncepcje
konkretnych jej badaczy zawarte w zbiorze M. Glowinskiego Ironia, podpowia-
da: ,,Sygnatem (ironii — E. W.) moga by¢ tez konflikty (choéby logiczne) w sa-
mym dziele”. Autorka raz opisywana jako ,,brzydka”, innym razem jako ,,pigkna
i bardzo wysoka” — to jeden z przyktadow takich konfliktow. Niekonczace sig
rozpoczynanie opowiesci oraz systematyczne przypominanie o trwajacym juz od
poczatku zakonczeniu — to kolejny wazny wyznacznik ironii opisany szczegétowo
przez A. Dode w studium pt. Ironia i ofiara®.

Uderza w niej [ksiazce — E. W.] brak realizmu razacy. Nie ma takiego wokalisty Stanistaw Retro
w Polsce. Nie ma takiego zespotu Konie. Autorka nie jest tej piosenki autorka. Jest talentu i urody
pozbawiona, poza tym nie jest ani nia, ani zadng inng osoba. A to to nie jest zaden tej piosenki
koniec. Ta piosenka powstata za z Unii Europejskiej pieniadze, chociaz czy kto§ widziat kiedys ta
niby Europg? Watpie [PK 119].

Jaki w istocie poziom — przede wszystkim moralny i filologiczny — powinien
reprezentowac odbiorca, by zgodzi¢ si¢ z zasadnos$cig uzytych okreslen niecen-
zuralnych? Pytanie dla wszystkich. Bo i cata ksiazka, cho¢ ,,to nie jest literatura,
to jakis [...] betkot” [PK 71] to w duzej mierze szereg pytan, do ktérych zadawania
odbiorca jest prowokowany. Wspominany w tej pracy Gombrowicz powie:

Co mysle¢ o poziomie intelektualnym i wszelkim innym poziomie osoby, ktéra dotad nie wie, ze
stowo zmienia si¢ zaleznie od tego jak jest uzyte — ze nawet stowo ,,r6za” moze stac si¢ niepachnace,
gdy jawi si¢ na ustach pretensjonalnej estetki, a nawet stowo ,.g...” moze sta¢ si¢ doskonale wy-
chowane, gdy postuguje si¢ nim $wiadoma swych celéw dyscyplina??’

Kusi, by w tym miejscu przywotaé stowa Gombrowicza wyrazone w Por-
nografii, a dotyczace miodzienca imieniem Karol:

Dlaczego ciagle odbieral sobie znaczenie? Mysl ta byla dziwnie pongtna — dlaczego odbieral
sobie znaczenie? Mysl ta byla czystym alkoholem [...]%.

Odbiorce Pawia... nurtuje podobny problem, albowiem narrator powiesci
Mastowskiej czyni — wydaje sie — wszystko, ,,nie aby doda¢ sobie wartosci, a wila-
$nie aby odebraé sobie znaczenie, uczynié ze swojego dzieta co$ pospolitego i nie-
waznego”%.

I kolejna idaca za tym kwestia, rowniez zwerbalizowana przez Gombrowicza:

% G. Marzec, W. C. Booth, a hermeneutyczne aspekty ironii [w:] ,Pami¢tnik Literacki”
2006, z. 3.

% A. Doda, Ironia i ofiara, Poznan 2007.

7 W. Gombrowicz, Dziennik 19531956, Krakow 1997, s. 26.

% Zob. W. Gombrowicz, Pornografia, Krakow—Wroctaw 1986, s. 45.

2 Jbidem, s. 50.
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Czymze byla ta szczupta niedorosto$é? Przeciez on nic nie znaczy!! Jakze moglem ja, dorosty,
cata moja powagg ktas¢ w jego niepowage, z drzeniem wstuchiwac si¢ w kogo$ niewaznego?*"

»Z drzeniem wstuchiwaé sie¢ w kogo$ niewaznego...”, ,ja, dorosty”
pierwsza kwestia, laczaca wedlug mnie fragmenty (a co za tym idzie: nie tylko
fragmenty) obu powiesci. ,,[...] jak krew ja do was w zacisnigtej piesci niosg”
[PK 8]. Krew w zaci$nigtej pigsci mtodego — c6z moze oznaczaé, jesli nie pyta-
nie, jesli nie wezwanie opatrzone krzykiem duszy? Ale pytanie o co i wezwanie
do czego? I przede wszystkim — czym uzasadnione? Niech to na razie pozostanie
pytaniem, '

Zawarte w teks$cie informacje objasniajace maja wykluczyé niezrozumienie
tekstu, co sugeruje, iz jego odbiorcg jest osoba o inteligencji i poziomie wiedzy
ponizej przecigtnej. Zastosowane jednak w narracji pojecia, ktore przytaczam po-
nizej nie wydaja sie by¢ przeznaczone dla odbiorcow miernych i intelektualnie
biernych. Oto niektdre z nich:

,»fonetyczne wielkiego szczgscia zapisy” [PK 12], ,,tantiema, inklinacje” [PK
16], ,,Kierkegaard Soren” [PK 17], ,,sytuacja estetyczna’ [PK 22], ,,ekstermi-
nacja mrowek” [PK 24], ,,chtoniczne bdstwa’ [PK 32], ,,tresci pejoratywne”
[PK 33], ,,aspekty swiata” [PK 33], ,,defektéw wyliczanka” [PK 38], ,,afirmacja
i aprobata’ [PK 45], ,,karencja, stagnacja” [PK 46], ,,symultanicznie’’ [PK 48],
,,kontemplacja” [PK 49], ,,prerogatywy [PK 49], ,,swiat jako przedstawienie
i wola” [PK 26].

Nie godzi si¢ podejmowaé proby interpretacji bez posiadania najmniejszej
chocby wiedzy o mysli Schopenhauera, czy tez znajomosci poezji Wojaczka [por.
PK 29]. Trudno réwniez wyobrazi¢ sobie, by powies¢ zadowolita czytelnikow
niebgdacych w stanie zrozumie¢ utworzonych w niej srodkow poetyckich i nie-
codziennych stwierdzen:

»lawina $mietnika” [PK 12], ,,patologii ruchome krajobrazy” [PK 31], ,,pa-
rodie ludzkich marzen” [PK 31], ,,spokdj juz wydaje sie¢ tego ranka warto$cia
stabilng konstans” [PK 38], ,,éwiczenie na umystowy zwieracz” [PK 38], ,,podo-
bienstwem powodujac perturbacje w krwiobiegu” [PK 38], ,,rekodzieta ludowe
z akrylu, a kazdy przedstawia wizerunek towickich wzoréw” (opis paznokci —
E. W.) [PK 39], ,,przemadrzate kliki pseudointelektualne [PK 42], ,,my$lowych
operacji pospiesznych swad” [PK 42], ,,tymczasem to juz si¢ do czytelnika nie
nalezy dalszy przebieg tych dziwnych emocjonalnych epilepsji” [PK 44].

Zderzenie jezyka elitarnego z wulgaryzmami — to sposéb Witkacego umie-
szczajacy na wspdlnej plaszczyznie interpretacyjnej pragnienia intelektualisty
(réwniez artysty) z brutalnoscia $wiata zewnetrznego. Poetyka stosowana takze
w Pawiu krélowej wskazuje juz na poczatku tejze powiesci na konkretne inklinacje
literackie autorki.

3 Ibidem.
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Wskazatam wczes$niej moment powiesci, w ktdrym narrator o$miesza Dorote
Mastowska — osobg wprowadzajacy siebie samg w krag bohateréw. W tym miej-
scu chcg zwrdci¢ uwagg na przenikanie nadawcy aktu komunikacji w kierunku
odbiorcy, innymi slowy: potaczenie obu réznych funkcji przy jednoczesnym czy-
nieniu aluzji dotyczacych zatozen podmiotu czynnosci tworczych. Zatozenia te sa
narzucone badz przez zleceniodawce powiesci, Szymona Rybaczko, badz przez
samodzielny wybor osoby méwiacej (co nie jest ostatecznie zwerbalizowane).

[...] i wtem ona w sercu postanawia nagle sobie: z turpistycznymi fascynacjami, szpetota i nega-
tywnymi $wiata aspektami zainteresowaniami koniec, czy §wiat tylko ciemne ma kolory, ile jeszcze
mam dostrzega¢ egzystencji jedynie pesymistyczne strony? Wiasnym migsem karmi¢ psychiczne
zmory [...] [PK 32].

Powiedz dzi§ to MC Doris, cynizmu i pesymizmu ciaglego koniec, czas na uczucia dodatnie
i afirmacjg zastanej rzeczywisto$ci, koniec szorstkich ocen, negatywnej krytyki koniec, bezpodstaw-
nych oskarzen z uzyciem me¢tnych pojeé, do Afryki sobie pojedz, to zobaczysz, co to znaczy, jak
cztowiekowi zycie moze zniszczy¢ brud i choroby, [...], tak ci powiem, czlowiekowi drugiemu dobre
stowo da¢, a nie ze wciaz tylko kurwa i jej najlepsza kolezanka mac¢ to jedyne co do powiedzenia
innym masz, powiedz to MC Doris banatu si¢ boisz, stéw dobrych, o co ci dziewczyno chodzi, czy
optymistycznie raz spojrze¢ az tak boli [...]?

Ty by$ umiata lepszy $wiat wymysli¢, nikt w to nie watpi, ale biednemu Bogu tak $wietnic nie
wyszlo. [...] ale na co ty sprawiasz osobom starszym przykrosci, powiedz MC Doris [PK 32-33].

Elo, dzi$ strony dostrzez rzeczywistosci jasne, koniec mysli czarnych, czarnych lodéw apoka-
lipso i propozycji wydawnictwa Czarne [PK 57].

MC — mistrz ceremonii dysponujacy regutami przedsiewziecia, jakim jest
omawiane dzietlo, staje si¢ odtad jednym z wyraznie okre$lonych adresatow, miej-
scem aplikowania wartosci przez krytyke akceptowanych. Przewrotne zaproszenie
do rezygnacji z dostrzegania w $wiecie wylacznie zla, ,,rzeczywistosci negatyw-
ny osad to mdj zwyczaj i obyczaj” [PK 12], zaprzestania uzywania metnych po-
je¢, ograniczenia sie do biedy namacalnie widocznej (Trzeciego Swiata), co ma
zobiektywizowa¢ $wiadomos¢ MC Doris, stowem: nietraktowania optymizmu
i dobrych, porzadnych stow jako banatu — to propozycja recepty na ,,nawrdcenie”
niepokornej dziewczyny, ktéra jako jedyna ,,zna prerogatywy tej konkretnej opo-
wiesci o konwencji szkatutkowej...”” [por. PK 49].

Postawa interpretujaco-oceniajaca §wiadczy o tym, ze dla narratora raz po raz staje si¢ bar-
dziej istotny jego wlasny §wiat przekonan, uczué¢ czy wspomnien niz zdarzenia i ludzie, o ktérych
w zasadzie mial opowiadaé. [...] Czytelnik odczuwa przykro§¢ przymusowego przenoszenia si¢
z kraju epickiej fikcji w prywatny $wiat narratora [...]*!

— twierdzita swego czasu Maria Jasinska. Narrator Pawia krolowej zorganizowat
tekst w taki sposob, ze powroty do $wiata jego uczué, skojarzen, wspomnien (?),
przekonan (?), sa prawdziwa uczta, w czasie ktorej trucizna (réwniez podana
przez btazna) moze leczy¢.

3 M. Jasinska, Narrator w powiesci [w:] Problemy teorii literatury, Wroctaw 1987, s. 236.
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READER — WHO ARE YOU
(IN YOUR OWN EYES, IN THE EYES OF THE NARRATOR)?
SOME COMMENTS ON DOROTA MASLOWSKA’S THE QUEEN'S PEACOCK

Summary

This article deals with the author-reader relation in Dorota Mastowska’s The Queen’s Peacock,
a novel which won the 2006 Nike Award. It seems that the main problem encountered by the reader of
that novel is its ironic narrative mode. The book has triggered off a great deal of controversy because
of the way in which it combines intellectual sophistication with explicit vulgarity. In dealing with its
controversial reception we must not forget that a ‘distanced’ attitude towards language is a key feature
of the ironic mode. This article explores parallels that can be made between Mastowska’s novel and
the work of Witkacy and Gombrowicz. It also brings into the discussion Pope John Paul II’s Letter
fo the Artists. It seems that the most appropriate perspective for reassessing the debate about The
Queen’s Peacock is provided by the postmodern idea of ‘the decline of the aesthetic’. This approach
reveals that the moral issues Mastowska’s text addresses can only be brought to light if we get hold of
her code, ie. her rather peculiar aesthetic mode.





